EL ARBITRAJE EN LOS PAISES DE LA
COMUNIDAD EUROPEA

Jean Robert

En todos los paises gue constituyen hoy en dia la comunidad europea,
el arbitraje representa una tradicidn muy antigua. En plan nacional,
encuentra sus origenes en la Justicia Corporativa, en donde log litigios
profesionales referentes al comercio, se regulaban en el seno de la
corporacion desde la época medieval, es decir, a partir del siglo XIl o
Xl En el plano internacional, la Institucion del Arbitraje ha encontra-
10 sus origenes dentro de las grandes ferias internacionales que se
desarrollaban desde el siglo XIV y gue reunian a los comerciantes de
multiples pafses en un fugar y época tradicionaies: Los litigios trata-
ban scbre relaciones surgidas en el transcurso de una operacion co-
mercial y en caso de controversia eran sometidos a juicio dentro de
un Tribunal integrado por comités que funcionaban dentro de la mis-
ma feria y {as decisicnes se ejecutaban inmediatamente.

Mas tarde, el arbitraje fue tomado en cuenta por las distintas legisla-
ciones. Pero un poco después se le dio un rasge del ambito procesal
general instituido ante los Tribunales. Rasgo comun en su forma pro-
cesal tratando de diferenciarlo,

De tal suerte, encontramos en la mayoria de las legislaciones un de-
nominador comun, segun el cual después de enunciar la autonomia
de la voiuntad de las partes en la convencidn de arbitraje, indispen-
sable para sustraerio de la jurisdiccion del estado, 1a ley le impone la
limitacion, ie confia el control de las jurisdicciones del estado y le es-
tablece los diferentes recursos que regularmente son copia de

*Memoria Segundo Simposio sobre Arbitraje Comercial Internacional, Academia de Arbitraje y
Comercio Internacional, 1975,
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aquellos previstos para las jurisdicciones estatales. Para todo esto
exisie una razon: La sentencia arbitral no podra beneficiarse jamas de
la ejecucién forzada con la cooperacion de la autoridad publica, sino
despues de que haya side reconocida su validez y se establezca que
esta fue dictada conforme a la ley, lo que supone un control sobre la
sentencia arbitral.

La historia del arbitraje es esencialmente la historia de una tucha por
la emancipacion, lograda practicamente en los Ultimos cincuenta
anos, bajo la presion de fuerzas econdmicas desarrolladas por el
aumento de los intercambios internacionales. El objetivo es hacer del
arbitraje una institucion autdénoma, es decir, liberada lo mas posible
de la tutela legal y judicial y que encuentra su fuerza en la libertad de
las partes para contratar, Y precisamente porque es bajo la presidn
de la necesidad econdmica que se instituye esta lucha libertadora,
que ésta encuentra su plena validez,

Es particularmente cierto que ei arbitraie internacional es el instru-
mento privilegiado y unico para lograr el arreglo de 10s litigios que sur-
gen con el desarrollo de comercio internacional.

Al tratar de establecer los rasgos principales det derecho del arbitraje
en los principates paises de la comunidad europea, es mas interesan-
te que redactar una arida monografia de cada una de las legislaciones
(lo que significaria consultar todos los manuaies), investigar las parti-
cularidades de las corrientes arbitrales gue se siguen en esos paises,
asi como la evolucion de la institucién en cada uno de ellos.

Examinaremos asi sucesivamente:

1. La corriente gue impera en Alemania Occidental, caracterizada por
la simplicidad de inteligencia.

2. La corriente gque se sigue en Francia, representada esencialmente
por la aportacidén cooperativa de la jurisprudencia, para la renovacion
de una legislacidn muy antigua.

3. La particular corriente Italiana.

4. La originalidad de la corriente Britanica.

5. La tentativa de Bélgica para 'ograr una sintesis legistativa at res-
pecte.

1. La Republica Federal Alemana

Segun el Codigo de Procedimientos, la reglamentacion Alemana del
Arbitraje tiene el tipo de una legislacién precisa, liberal y simpie, tan
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avanzada gue se acepta la libertad de los contratos y por consecuen-
cia se reduce al minimo la influencia del Estado; de igual manera, el
formalismo se reduce al minimo.,

En Alemania Federal, la institucion del arbitraje puede intervenir en to-
das la materias patrimoniales, es decir, practicamente en {odos los
asuntos civiles y comerciales, con excepcion Unica de aguelios que
sean de causa de utilidad publica y de orden publico.

La convencion de arbitraje no debe hacerse por escrito mas que para
los comerciantes, aunque es muy frecuente que se establezca por
escrito en materia comercial. Puede referirse indistintamente a liti-
gios futuros o presentes, salvo que 10s litigios futuros correspondan a
un orden de demandas determinadas (esta es una exigencia que en-
contraremos practicamente en todas las legislaciones y cuya justifi-
cacién se explica faciimente; los ciudadanos no pueden, en efecto,
impedir validamente un recurso general e indeterminado en el tiempo,
gue se encuentran regulados por la jurisdiccion estatal de su pais).

Cualguier tipo de persona puede ser nombrado comge arbitro sin tomar
en cuenta cuestiones referentes al sexo, nacicnalidad o edad, excep-
to por la recusacion en ¢aso de edad o de pérdida de sus derechos
civicos del arbitro designado. Ninguna disposicién regula el nimero o
el modo de designacion de los arbitros. Si s6lo sefalan dos, la conven-
cion prevé generalmente la designacion de un tercer arbitro, cuyt pa-
pel no es el de eliminar a los otros arbitros, sino el de cooperar con
ellos.

Los arbitros decidiran por si mismos et procedimiento aplicable, ex-
cepto cuando se trate de no contravenir las disposiciones de orden
publico y esencialmente en lo que la controversia conserva siempre
un caracter contradictorio.

El liberalisme det derecho aleman sobre el arbitraje, esta particular-
mente acentuado en 1o que respecta a la Ley aplicable al fondo. Los
arbitros no estan ligados jamas (excepto por voluntad expresa de las
partes) por las disposiciones de la tey Alemana. Y tos tribunales no es-
tan autorizados para investigar si la ley se ha aplicado correctamente,
De esa disposicion particular, gue constituye un razgo original de la
legislacion Alemana (es decir, el juicio segun la equidad), que por to
general es una fuente de conflictos entre los distintos sistemas ie-
gislativos, es desconocida por el Derecho Aleman porque el arbitro no
tiene ninguna obligacion de resolverio conforme a la Ley,

Durante el transcurso del arbitraje, los tribunales Alemanes no
pueden intervenir, aungue surja en un momento determinado la duda
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sobre la validez del contrato principal o de la convencion del arbitraje,
los arbitros pueden continuar el procedimiento y regular el problema
sobre la validez. S6lo en el caso de que este examen demostrara a 1os
arbitros la nulidad de la convencidn, deben descartar la demanda.

El taudo que se emita debe motivarse pero es suficiente que 1o sea
brevemente. No serd ejecutorio sino después de su depdsito en el lo-
cal del tribunal. La ejecucion se lleva a cabo por via de una simple or-
denanza pero puede surgir una apelacion por partie del demandado;
fas vias de recurso contra el laudo se reducen en Alemania al minimo.

No pueden sujetarse dichas vias a la apelacion. No son susceptibles
mas que una accién de nulidad por un nimero de casos determina-
dos, que tienden normalmente a la regularizacidn del procedimiento, y
en todo caso sin revision a fondo de los méritos de la sentencia dicta-
da.

Tratandose de un laudo extranjero, la Republica Federal Alemana ha
ratificado todas las convenciones internacionales celebradas, espe-
cialmente a de Nueva York en 1958,

De todas maneras, el derecho comun de ejecucion de las sentencias
arbitrales es particularmente liberal en Alemania Federal: La Ley Ale-
mana acuerda pleno reconocimiento de las sentencias extranjeras y
no pide ninguna reciprocidad.

Del mismo modo, la Ley Alemana no prevé la anulacidn de sentencias
extranjeras, pero deja a los tribunales la posibilidad de juzgar si
pueden o no ser ejecutadas en Alemania, debiendo reunir ciertos re-
quisitos comoe por ejemplo, sila sentencia no fuese valida conforme a
la Ley de procedimientos que se aplicara o si su reconocimiento fuese
contrario al orden publico ¢ si existe inconformidad interpuesta a la
sentencia.

Como conclusion, esta es la razdn por la que hemos tenido que co-
menzar este examen con la Legislacion de Alemama Federal, esta-
mos en presencia de una legisiacion clara, que tiene a la mano una
sabia jurisprudencia, equilibrada y sensible a las necesidades particu-
lares de la institucion en la economia alemana, de la que se ha hecho
una gran ditusion.

Ii. Francia

En contraste con Alemania Federal, Francia es testigo de una Legisla-
ci6n de origen sensiblemente reaccionario, segun la cual el arbitraje
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es solamente una forma del juicio de litigio gque se encuentra
estrechamente sometido a la ley y al control de jurisdicciones.

En los ultimos 50 afos y por la presidon de fuerzas econdmicas, la ju-
risprudencia de los Tribunales inicid una obra muy util de fiberacién de
la institucion del arbitrje, para adaptaria a las necesidades existentes.

L a situacion del derecho del arbitraje en Francia, se puede conside-
rar a través de los textos cuyo alcance ha sido modificado por la apor-
tacidn jurisprudencial. Como casi en todos los lugares, ef arbitraje no
se autoriza en Francia mas que en materia patrimoniat y para los liti-
gios que no contravengan el orden publico.

£n relacidon con las convenciones de arbitraje, el Codigo de Procedi-
mientos no prevenia mas que la existencia de un compromiso, gue
funcionaba después del nacimiento del iitigio, y debiendo contener ba-
jo pena la nulidad, el nimeroc de los arbitros y el objeto del litigio.

La clausuta compromisoria {es decir, la convencién que prevé el ar-
bitraje para los futuros litigios) se consideraba implicitamente nula.
Esta ingsostenible situacion afectd —segun una ey de 1925— la vali-
dez de la clausula compromisoria en materia comercial; de manera
quizds mas restrictiva, el Decreto de 1972, decide que la clausula
compromisoria no sera valida sin que éste o la Ley lo hayan autoriza-
do expresamente.

Por lo tanto, la jurisprudencia se orienta en el caso en que se constate
la existencia de una clausula compromisoria valida y la designacion
de un arbitro hacia la reduccion del compromiso a una simple deman-
da de arbitraje relacionada con el litigio por parte del actor.

Bajo esta forma, el derecho Francés por 1o que respecta al arbitraje
tiende a no considerar, reduciendo el compromiso a su expresion mas
simple, mas que la existencia de uha convencion general y Unica para
el arbitraje, tal como lo hacen las legislaciones de la mayoria de los
paises. Segun el Cédigo los arbitros deben sequir Ias reglas de proce-
dimiento y estatuir conforme a la ley, si las partes no han renunciado a
ella. Pero el uso general se niega a observar y seguir reglas de proce-
dimientc y renuncia frecuentemente al arbitraje juridico.

Asi, normalmente el laudo se dicta y el tribunal debe hacerlo cumplir
siempre y cuando no haya apelacion al mismo derecho al que comin-
mente las paries renuncian.
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Esta renuncia podria presentar un peligro, pues causaria una violacién
a las normas de orden publico y de los derechos que tiene el deman-
dado; la jurisprudencia ha previsto esta situacion al crear una accidn
pretoriana: Es decir, gue no encuentra practicamente su origen en nin-
guna ley. En efecto, ha decidido unanimemente que en el caso de que
una de las partes comprobara la existencia de una violacion de esta
naturaleza, la renuncia a la apelacion quedaria sin efecto vy
se encontraria abierta bajo la forma de un recurso ante la Corte de
Apelacion una via de nulidad de 1a sentencia, si se demosirase esta
violacién al orden plblico.

Esta sabia jurisprudencia determina un procedimiento aplicable a los
casos anteriores, (o cual hace menos peligrosa la renuncia a la apela-
cion.

Actuaimente se encuentra practicamente suprimido el recurso de
apelacidénque la mayoria de las legislaciones no conocen. Por lo tanto
no queda como para la mayoria de las legisiaciones, mas gue un re-
curso directo de nulidad en el caso de que la sentencia fuese contra-
ria a lo convenido por las partes o a las regias de procedimiento.

La sentencia dictada, segun el Cédigo de Procedimientos, debe ser
depositada dentro de un plazo de tres dias ante el Secretario del Tribu-
nal. Pero la Jurisprudencia no ha seguido ni cumplido este plazo, por
tanto, no se deposita en tres dias sino en el caso en que se pretenda
su ejecucion forzada.

La ejecucion forzada se obtiene por via de una ordenanza simple, ren-
dida por el Presidente de!l Tribunal; y ésta no ta rechazara sino cuando
en forma evidente, resulte contraria al orden publico.

Tratandose de sentencias extranjeras, Francia se ha adherido a todas
las convenciones internacionales sobre la materia (Ginebra 1927,
Nueva York 1958, Convencion Europea de Ginebra de 1961), y la ju-
risprudencia hace la aplicacidn mas liberal. Por lo tanto para favore-
cer el arbitraje internacional, la propia jurisprudencia decide sobre la
autonomia de la ¢lausula compromisoria en relacién con el contrato
principal que fa contiene, de tal forma que los arbitros autorizados, no
obstante la nulidad que se alega con respecto al contrato o a la clau-
sula, a pronunciarse sobre esta validez.

Y encontraremos, en cuanto a las vias de recurso, el mismo liberalis-
mo en materia de arbitraje internacional.
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La jurisprudencia tiene, en efecto, como irrevocable, la apefacion diri-
gida contra una sentencia extranjera; pero, para efecto de prohibir la
ejecucion en Francia de una sentencia extranjera afectada por un vi-
cio grave que ponga e peligro el orden publico, el demandado tiene la
posibilidad de recurrir por via de oposicion ante et Magistrado que ha
ordenado el exequatur de ta sentencia extranjera, para pedirle én la
ocasion de un debate contradictorio, que revogue su decision prece-
dente. Es asi que en muchos de los puntos {entre los que preceden
son los mas importantes) se ha establecido un sistema sutil, como
medio de una nueva jurisprudencia que ha consagrado los Usos v [as
disposiciones de ta Doctrina, modificando también en proporciones
frecuentemente considerables lo que puede parecer como el derecho
del arbitraje a través de la legisiacion base.

La ventaja de este sistemna es la de permitir un procedimiento fiexible
que asegure un resultado final. Su inconveniente es el de no permitir a
los inexpertos tomar conciencia de este derecho y adaptarlo a sus
pretensiones.

3. talia

£l particutarismo italiano, amerita una mencion y un estudio especial,
debido a la existencia de una legislacidn que se ha guedado atras, be-
neficiando en determinados puntos a una jurisprudencia progresisia.
Equivale a un contraste de lo que sucede en Francia, cuya jurispru-
dencia, por si sola ha transformado ia fisonomia del derecho det ar-
bitraje.

Sera suficiente insistir sobre los puntos que, en el Derecho Naliana del
arbitraje, se prestan a discusion. Serd conveniente hacer notar que en
ltalia el régimen fiscal aplicable al arbitraje, es igualmente desfavo-
rable.

Como en muchos paises de Derecho Civil, la Ley ltaliana conoce la
distincion entre el compromiso y la cldusula compromisoria. Pero la
agrava en algunas particularidades: en cuanto al compromiso, la fey
exige que se haga por escrito, y también que se reqgistre dentro de los
20 dias siguientes a la fecha de su firma (siempre gue la percepcion
fiscal sea solamente de un Derecho fijo).

En cuanio a la clausula compromisoria debe igualmente, bajo la pena
de nulidad, establecerse por escrito. Pero su validez debe ser objeto
de una aprobacion especial en los contratos que la contienen, a me-
nos que se trate de un contrato tipo.
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Sdélo en materia de arbitraje internacional, la jurisprudencia, después
en 1960, ha alcanzado un grado de liberalismo, decidiendo gue esta
formaiidad de aprobacion expresa no sera aplicabie sino en materia
de arbitraje internacional,

En cuanto a los arbitros, la ley presenta dos particularidades: Por una
parie, deben ser de nacionalidad itafiana, bajo pena de nuiidad del ar-
bitraje. Por otra parte, deben nombrarse en niumero impar.

La sentencia dictada por los arbitros debe ser redactada en idioma
italiano y debe fundamentarse. Pero existe una obligacion en cuanto a
gue debe ser deliberada y firmada en territorio italiano, aun cuando la
instruccién hubiese tenido lugar en el extranjero.

Por eso, bajo pena de recurso de nulidad, la sentencia debe, en los si-
guientes cinco dias, depositarse ante el escribano de la pretoria. Por
estas reglas se complican con disposiciones fiscales: La sentencia se
registra necesariamentie mediante el pago de un derecho propor-
cional al 5%, de la suma de [as condenas. Al mismo tiempo que fa
sentencia, se gravan las actas dictadas por los arbitros, por la totali-
dad de su suma (aun si ios contratos han sido ejecutados normaimen-
te en su mayor parie).

La sentencia se vuelve ejecutoria por decreto de homologacion de (a
pretoria, después de verificar su regularidad y su falta de contrariedad
con e orden publico.

La sentencia italiana es soélo susceptible de dos formas de recursos:
Uno de nuiidad y otro de revocacidn, Pero [a accién de nulidad o revo-
cacién reconocida como valida trae una consecuencia importante, al
saber: que la jurisdiccidn que (a pronuncio serd ipso jure, solamente
competente para decidir acerca del fondo y regular el litigio quitando-
le asi al arbitraje la solucion final.

En cuanto a la ejecucidon de sentencias exiranjeras hay que subrayar
que ltalia se adhirid a Jas convenciones de Ginebra de 1927 y de Nueva
York de 1958. ltalia estd igualmente ligada por numerosas conven-
ciones bilaterales con diferentes paises. Pero la dificultad proviene de
que el procedimiento de exequatur de la sentencia extranjera es
estrictamente el mismo que para los juicios extranjeros, es decir,
igual al procedimiento que presentan ante ia corte de apelfacion, fa
que debe decidir después de un debate contradictorio y completo,

La situacidn resultante de esta legislacion rezagada ha traido dos con-
secuencias que conviene examinar;
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Primero. En el plano def arbitraje internacional, las partes se inctinan
por fievar a cabo el arbitraje fuera de talia, y a menudc en Suiza.

Segundo. En el plano nacional, los inconvenientes del arbitraje regu-
far llarmado “‘Rituai’’, son tales, que la practica ha inventado una insti-
tucion vecina que es necesario subrayar: el arbitraje ''No Ritual” o
“lLibre”. Este arbitraje libre se caracteriza por el hecho de que la deci-
sion de los arbitros no tiene valor judicial, sino solamente de un
contrato celebrado ante los arbitros. Esto permite el no atenerse a las
reglas de procedimiento, admitir la timitacion del juicio a dos arbitros,
dispensar el depdsito de las sentencias y hasta su registro.

En el caso de no tener una ejecucion aceptable de la sentencia admi-
tida por un arbitraje libre las partes tienen que requerir del tribunal un
juicio verdadero de condena como el que procederia por la inejecu-
cién de una Convencién. De aqui resulta también un importante incon-
veniente.

En resumen, ia situacion ttaliana hace evidente en contraste, la venta-
ja que puede tener un pais, al disponer tanto de una legislacion mo-
derna y liberal como de una jurisprudencia favorable que transforma
dichio aspecto.

IV. Inglaterra

La particularidad Britanica es de diferente naturaleza. Se deriva de la
influencia de la Common Law, por lo que hay que saber que ésta ha
dado lugar a antiguas luchas muy fuertes para hacer proclamar gue,
sélo la justicia del Rey puede dictar el derecho (y no como en otras
épocas los tribunales eclesiaticos, los Baranes, u otras jurisdicciones).
De esto han resultado dos consecuencias:

Por una parte, es imposible decir, como regla general, que los arbitros
tendran competencia exclusiva para todos |0s litigios susceptibles de
surgir entre las partes, lo que se convertiria en “*Ousting the Jurisdic-
tion of the court™.

Por otra parte, los arbitros no tienen, en principio, la competencia sino
para reglamentar los problemas de hecho y debe recurrir a la jurisdic-
cién del Estado desde el instante en que surge un problema de de-
recho.

En este ambito se ha promulgado una legislacion reciente; Bl Acta de
Arbitraje, 1950.



232 JEAN ROBERT

Los rasgos esenciales del derecho Britanico del arbitraje son [os si-
guientes.

La convencion de arbitraje: Compromiso 0 acuerdo de arbitraje, esta
reglamentada liberalmente. Puede contener el compromiso de ar-
bitraje de litigios presentes o futuros, indiferentemente, a surgir en el
ambito de una cierta convencion sin que sea necesaria la designacion
de un arbitro. No es pues indispensable una acta formal que contenga
la convencion de arbitraje, y la simple correspondencia de las partes
seria suficiente para estabiecerla.

En cuanto a los arbitros, la ley preveé tradicionalmente una disposicion
original: podemos prever la intervencion de un solo arbitro (y a falta de
una convencion particular no habra mas que uno). Si se prevén dos,
nombrar inmediatamente un ‘umpire”. Pero las funciones del umpire
s0n muy especiales: Se redne con los otros dos arbitros pero no pro-
nunciara si estos dos estan de acuerdo.

Al contrario, en caso de desacuerdo, el umpire decide solo, pero sin
eliminar a los otros arbitros, es decir puede optar por una u otra de
$uUs opiniones.

En cuanic al procedimiento, los arbitros deben decidir segun las
pruebas que se les presentan y no tienen derecho de llamar de oficio
a ningun testigo.

Para el etecto de la Common Law los tribunales ingleses pueden
siempre intervenir en el transcurso y al final del arbitraje; el arbitro de-
be pues dirigirse al tribunal:

Para todo problema de derecho que surja durante el arbitraje.

Para someter una sentencia o parte de ia sentencia bajo ia forma de
un ‘‘caso especial”’ para decision de la High Court,

El arbitro puede hacerlo espontaneamente o por solicitud de una de
las partes. En este caso, el arbitro indica al tribunal cuél es el probie-
ma que se le presenta. Pero al mismo tiempo sefala, segun la res-
puesta del tribunal, que su sentencia sera en determinado sentido.

Asi, en la demanda del arbifro o de una de las partes, el tribunal debe
imponen la audiencia de un testigo (en el caso en que éste se negase
a comparecer).
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Tratandose de la sentencia, la tey no impone a los arbitros el dar moti-
vos. Y como los érbitros no desean que se instituya un control de su
decision especialmente, en cuanto se refiere a saber si han instituido
0 no, en derecho; la costumbre de las sentencias arbitrales britanicas
es de no ser muy fundamentales. Asi pues, en log arbitrajes importan-
tes, los arbitros deliberan, independientemente del laudo, dando una
“‘declaracion de razones'’, que contiene los motivos reales.

De todo esto resulta aparentemente una sujecién muy estrecha del
arbitraje inglés a la jurisdiccion del Estado en todas las etapas del pro-
ceso, pero esta sujecién es mas aparente que real, ya que el re-envio
a las jurisdicciones entorpece el procedimiento aumentando el costo.
De lo cual se derivaria una oposicion a la intervencion de las jurisdic-
ciones. Se sigue que, por el conjunto de estas razones, 10s arbitros go-
zan de hecho de una gran independencia.

En cuanto a los recursos, [a ley britanica ha instituido iguatmente una
solucién original: en principio, la sentencia del arbitro es definitiva v [i-
ga a las partes. No es susceptible de apelacién. Asi, se han instituido
dos vias de recursos.

Una, el re-envio de la sentencia al arbitro en caso de error de forma o
de redaccién, y para su correccion por parte del arbitro. Otra, la nuli-
dad (set aside) en ¢aso de "'mis-conduct”’, {mala conducta) del arbitro.

La maia conducia implica la falta grave del arbitro, la contrariedad de
los principios judiciales o haber infringido los principios fundamenta-
les del derecho natural.

Los tribunales gozan de la mayor libertad de apreciacion en cuanto
conocer, respecto a la sentencia que se les ha conferido, si hay moti-
vo de re-envio ¢ nulidad.

En resumen, el arbitraje britanico presenta un aspecto original, y parti-
cularmente interesante. Pero por el hecho de gue tome lo esencial de
sus rasgos de la existencia del sistema de la Common Law, el mismo
sisterna es poco transferible en un régimen que no conoce la aplica-
cién. Esto es io que hemos podido ver en relacidn al régimen particu-
lar de administracién de la prueba.

V. Bélgica
Hasta 1972, Belgica estaba regulada directamene por una ley que

tenia todas las caracteristicas de la legisiacion francesa y por una ju-
risprudencia que habia seguido una via paralela.
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Diez afios antes, Bélgica estaba dotada de un Cédigo Judicial moder-
no. Pero no se trat6 sobre e! de arbitraje, de hecho gue en el mismo
mormento ei Consejo de Europa habia instituido un grupo de trabajo
compuesto por delegados de todos 10s paises de la comunidad euro-
pea, para estudiar un proyecto de ley modelo scbre arbitraje.

El texto publicado se habia criticado sobre todo por tratar de conciliar
todos los sistemas legislativos y por dar un lugar muy importante a las
posibles reservas que se hubiesen introducido. S6lo Bélgica adopto el
proyecto del consejo de Europa por una ley del 4 de julio de 1972,y lo
introdujo (un poco después) en su Codigo Judicial. Es pues atil anali-
zar su espiritu general.

De este texto, fargo y minucioso sin duda, resuftan ciertas disposi-
ciones importantes y originales.

La convencion de arbitraje no concierne sino a los particulares, y deja
fuera de su ambito a las personas morales publicas y al Estado que no
puede recurrir al arbitraje a menos que un tratado lo autorice. Esta
disposicion, fruto de una enmienda de la asambiea legislativa que
adoptd el texto, constituye incuestionablermente un retroceso a una
época en que los Estados (levaban a cabo numerosas convenciones
de Derecho Privado.

Los arbitros deben ser necesanamente en numerc impar y si hay ires,
uno de eilos es investido como Presidente del Tribunai Arbitrai.

La convencion de arbitraje tiene en el espiritu de la ley, el caracter de
una clausuia compromisoria. Una de ias innovaciones del nuevo texto
es la supresion del compromiso, cuando la parte que quiere instituir el
arbitraje lo hace por medio de una simple notificacion después de la
cual se designaran los arbitros.

Las partes deciden por sf mismas el procedimiento de arbitraje, y a
falta de haber hecho antes la designacion del primer arbitro esto in-
cumbe a los arbitros. La unica obligacion det procedimiento es que
cada parte tenga [a posibilidad de hacer valer sus derechos y propo-
ner sus medios.

Tratandose de la administracién de la prueba, (a originalidad de la ley
es la de imponer los debates orales, no siendo un procedimiento escri-
10, sino cuando las partes 1o han previsto o han renunciado a debates
orales. La formula es ambigua, pero podemos estimar por 10 menos
gue en el ambito de sus poderes, las partes o los arbitros pueden pre-



ARBITRAJE EN LOS PAISES DE LA COMUNIDAD EUROPEA 235

ver un procedimiento escrito que siga por lo menos los debates ora-
les.

Los arbitros instituyen bajo su competencia, y scbre la validez de la
convencion de arbitraje. Sus decisiones se motivan segin las reglas
de derecho, salvo estipulacion en contrario, pero no pueden intervenir
sino despueés de la notificacion de la demanda de arbitraje. Esto impli-
ca que la convencion de arbitraje no podria preverla.

La sentencia debe motivarse. Esta se notifica a las partes por el presi-
dente del tribunal de arbitraje. Esta notificacion es importante, pues
trae consigo varias consecuencias: En principio, la sentencia ad-
quiere la autorizacion de cosa juzgada, por el hecho de su notifica-
cion,

En seguida, la misma notificacién hace correr el plazo dentro del cual
se puede atacar la sentencia por via de nulidad.

La unica via de recurso prevista es, en efecto, la accién de anulacién
por un nimero de causas determinadas que se refieren a la violacion
de orden publico y a irregularidades de la sentencia.

La ejecucién forzada de 1a sentencia se ordena segun la forma clasica
por orden del presidente del Tribunal Civil. El mismo presidente del
Tribunal Civil ordena la ejecucion de sentencias extranjeras, despues
de verificar la demanda. El demandado tiene capacidad si se niega a
la ejecucién de la sentencia extranjera a establecer un recurso por via
de oposicion ante el Tribunal Civil,

Hay que subrayar gue Bélgica no se ha unido a la convencion de
Nueva York de 1958 sobre la ejecucion de sentencias extranjeras.

En definitiva, la ley Belga constituye un esfuerzo nada deleznable de
autonomia y de modernizacion del derecho de arbitraje. Lo dnico fa-
mentable es que este esfuerzo se plasme en un texto muy pesado y en
ciertos aspectos ambiguo. Culmina con esto, nuestra revision del ar-
bitraje en la Comunidad Europea, En este campo, como en todos 108
otros, el esfuerzo de unificacidn europeo es lento e incierto, lleno mas
bien de fallas que de progreso.

Pero es comuin en las tareas humanas, luchar arduamente por elimi-
nar usos y derechos cuyo origen se remonta al principio de la civiliza-
cién.
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Es suficiente que hoy en dia el acuerdo se base sobre algunas gran-
des ideas de hombres que se han encargado de conducir el arbifraje
hacia nuevas vias.

Las ideas son como las semillas sermbradas en 1a tierra, lentas para
crecer y fragiles. Hay que dejar a las generaciones de mafiana el tra-
bajo de recolectar la cosecha.



